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Natural unfading charm.

Ecmecmsennoe OH(,ZPOG(,ZHME, HenoosLacmHoe epemenu

Grazie al modernissimo sistema di
stampa digitale su ceramica, gli effetti
di venatura che caratterizzano la
collezione Royal siintrecciano in modo
apparentemente casuale, ricreando

la naturale irregolarita e il fascino dei
pavimenti in vero legno anticati dal
trascorrere del tempo. Royal riproduce
questi straordinari effetti su una materia
tecnologicamente avanzata come il gres;
una materia che mantiene inalterate nel
tempo le sue caratteristiche estetiche e
di resistenza al calpestio.

Thanks to the modern digital print
technology on ceramic, the veining
effects typical of the collection Royal
intertwine apparently in a causal way,
recreating the natural irregularity

and the glamour of real wood floors
worn by time. Royal reproduces

these extraordinary effects on a
technologically advanced material like
porcelain, which keeps its aesthetic
features and wear resistance unaffected
by time.
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bnaropapsa coBpemeHHenwen cncteme
LUMPPOBOV NeuaT Ha Kepamike
3ddeKT, co3aaBaeMblil PUCYHKOM,
XapakTepu3ytoLLum konnekuun Royal, ¢
Kak Obl ClTy4aiiHo NepenneTaoLMncs
NPOXMIKamu, BOCCO3AAeT
€CTeCTBEHHYIO HEOHOPOAHOCTL W
0YapOBaHME HACTOALLErO AEPEBAHHOTO
nona, CocTapeHHoro BpemeHem. B
konnekuuu Royal 3T HeobbIKHOBEHHbIE
3ddeKTbI BOCMPON3BOAATCA Ha

TaKOM MaTepuarne, Co3aHHOM

MO HOBEWLLEW TEXHONOMNN, Kak
KepamorpaHuT; MaTepuan, KoTopbiii
COXPAHAET HEM3MEHHBIMU BO BPEMEHN
CBOW 3CTETUUECKME KaueCTBa W
M3HOCOCTOMKOCTBIO K MCTUPAHMIO.




ROYAL NUT




75x75 - 307x30”

GRES PORCELLANATO - RETTIFICATA
PORCELAIN - RECTIFIED
KEPAMOIPAHNT - PEKTUOULIMPOBAHHAA
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75x75 - 307x30”

GRES PORCELLANATO - RETTIFICATA
PORCELAIN - RECTIFIED
KEPAMOIPAHWT - PEKTUOULIPOBAHHAA
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ecoQualty

Ecoquality & un complesso programma d’azione messo a punto da
Ceramica Sant’Agostino per coorc
rivolti ad ottenere prodotti di alti

delle piu rigide normative europee ed internazionali di tutela

are tutti gli sforzi dell’azienda

ima (ualita, nel totale rispetto

dell’ambiente, delle persone, dei consumatori.

Ecoquality is a complete action programme carried out by
Ceramica Sant’Agostino to coordinate all the company’s
efforts aimed to obtaining very high quality products while
totally respecting the strict European and international
rules to protect the environment, the persons and the
end-users. Ecoquality is a process that involves the whole
company organization and therefore ambitious, objectively
measurable and continually evolving.

ceramica

IKOKaYeCTBO ITO KOMM/IeKCHaA Nporpamma AeicTers,
€o3aHHaA KomnaHmen Ceramica Sant’Agostino, anAa
KOOPAMHAUMM BCEX YCUNWA NPeANPUATUS, HANPABNEHHbIX
Ha CO3AaHVie NPOAYKLMM BbICOYAMLLEro KauecTsa npw
NOMHOM COBAIOAEHUMN CaMbIX CTPOTVIX EBPOMENCKIX

1 MEXIyHaPOAHbIX HOPM N0 OXPaHe OKPYyaloLLel
Cpefbl, 300POBbA NI0AEN, NOTpebuTeneil. JKoKauecTso
npeacTasnaeT coboi NpoLecc, B KOTOPbI BoBneYyeHa BCA
CTPYKTYpa NpeanpuaTuS, OH ambnLUmMOo3eH, OH noaaaeTca
0ObEKTUBHOW OLIEHKE 1 HAXOAUTCA B MOCTOAHHOM
pasBnTUN.

SANT’AGOSTINO

www.ceramicasantagostino.it
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Certifications and recognitions - Ceptudukatsl v Mpu3HaHKsa

Ceramica Sant’Agostino & socio di GBC Italia
Ceramica Sant’Agostino is GBC Italia member
Ceramica Sant’Agostino naptHep GBC Italia

e
Y= Marchio di qualita ecologica europea
ECU|at]E| European ecologic quality label
e 3HaK eBPONeIACKOro 3KONOTUYECKOTO KauecTsa
1T/21/013
aNaE
8= § ikha Certificazione di prodotto per la bioedilizia

@
CERTIFICATO PER LA
EDIL 2008-010

Product certification for eco-friendly building standards
CepTvduKaLma NposyKLMN Ans 6UOCTPOUTENbCTBA
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N. 439

Feial R
ENEFR
Tatma

E201

Leadership in Energy& Environmental Design

Contributo all'ottenimento di crediti Leed
Contribute to Leed certification points
Leed Bknag ans nonyuenus 6annos leed

il e
iRk

= )

Recuperi energetici e utilizzo di risorse rinnovabili
Energy recycling and use of renewable energy sources

N. 446 MoBTOPHOE MCNONb30BaHMeE SHEPrin
® . .
Etichettatura ambientale
. . Environmental labelling
Environmentile SA———

UNI EN IS0 9001:2008

ammermrare | 1SO 9001:2008

Sistema di gestione qualita certificato
Certified Quality Management System

Systéme de gestion qualité certifié

zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem
Cepmd)mumposaHHaﬂ CncTema ynpasneHua Kayectsom

CERTIQUALITY

CONFORME ALLA NORMA
i EN 1421t

Certificazione di qualita del prodotto
Certification of product quality
CepTudukauma kayecTsa npopyKkTa.

Certificazione di sicurezza allimpiego del prodotto
Certification of product safety
CepTMd)I/IKaLlMﬂ 6e30MacHOCTY UCNONb30BaHNA npoaykTa.

Certificazione di sicurezza per la radioattivita
Certification of radioactive safety
CepTuduKaumna pagmoakTUBHOI 6e30macHoCTH.
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EFFETTO LEGNO
WOOD EFFECT
SOOEKT JEPEBA

BIOEDILIZIA®
*

LEED

Gannomoren  EnvironmenTile

75x75 - 307x30”

GRES PORCELLANATO - RETTIFICATA
PORCELAIN - RECTIFIED
KEPAMOTPAHUT - PEKTUOWLIMPOBAHHAA

DECO NUT

65 Royal Nut 7575 65 Royal Deco Nut 7575 65 Royal Sand 7575 65 Royal Deco Sand 7575
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Informazioni Technical Technische Information TexHuuyeckas
Tecniche Data Daten Techniques nHdopmauua

Pezzi speciali - Special Pieces - Spezial-Stiicke - Pieces Speciales - CneyunanbHbIX InemeHTOB

8,5x90 - 34"x36"
08 Battiscopa Royal

Nut
Sand

Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und gewichte - Emballage et poids - Bec n ynakoska

Formato Pz./Scat. mgq/Scat.  Kg/Scat. Kg/mq Scatole mq Kg.
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Sgm/mq Boxes Sgm Kr B Nanete
opmarbl Stck/Kart.  Qm/Kart. Kg/Kart.  Kg/mq Kart Qm
(cm) Pes/Boite  Mc/Boite Kg/Boite  Kre/Mq Boites Mc
LU/Kop Ke.m/kop.  Kr/kop. Kopoboks KM
nanete
75x75 2 1,13 25 22 42 47,5 1.040

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschlége fiir die verlegung - Conseil pour la pose - CoeTbl no yknagke

Viste le caratteristiche della serie Considering the characteristics of this series Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie, Vu les caractéristiques de la série, nous

si consiglia: we suggest: es empfiehlt sich: conseillons:

- Fuga2/3mm +  2/3mm joint - 2/3mm.Fuge - Joint 2/3 mm
Colore Fuga (MAPEI) - Grouting colour (MAPEI) - Farbe der Fuge (MAPEI) «  Couleur de joint (MAPEI)
Nut Mapei 142-144 Nut Mapei 142-144 Nut Mapei 142-144 Nut Mapei 142-144
Sand Mapei 132 Sand Mapei 132 Sand Mapei 132 Sand Mapei 132

Certificazioni - Certifications - Certifications - Zertifizierungen - Ceptudukartbl

B cuny xapakTepucTuK AaHHOM cepui

peKomeHayeTca:
LWos 2 -3 Mm
uget weos (MAPEI)
Nut Mapei 142-144
Sand Mapei 132

Ingelivo
Frost-resistant
Frostsicher

Résistance au gel

CERTIQUALITY * Coefficent of friction “.‘? s Ny A % *
ASTM (o — § = .
€ 1028-2006 LEED 3 g
i CERTIFICATO PER (A EnvironmenTile
PUED @B Dryu>0,6 Wetp>0,6
Natural Surface - Anti Slip * ANAB - UNI
Serie in fase di certificazione - Collection under certification - Série en phase de rectification - Die zertifikaten werden gerade hergestellt - Cepua Ha ctagum cepTudmkaumm
Simbologia Symbols Symboles Symbole YcnoBHble
0603HaueHuA
Gruppo di usura Rettificata DIN51130 Piastrelle con media Spessore mm.
; variazione ditono e
superficiale Rectified disegno Dike mm.
Surface abrasion group Kalibriert Classificazione Tiles wiidh meskemie dhade Thickness mm.
ke antiscivolosita iati
Rutschbestaendigkeit Réctifié and aspect variation Epaisseur mm.
5 f Anti-sli ; ; 500
Degré de usure superficielle  peyryduumposarias P Fliesen mit gemaCigt TofiiyHa mm.

g unterschiedlichen Tona-
lbynna Mctnpaemoctu ;Létrzcnhhemmungsklasswﬁ litéten und Muster
[NloBepxHOCTH g c e
o . arreaux avec modérée
Classification glissement i i ——d
Knaccudvkaums structure

YCTONYMBOCTY K

CKOMBKEHMIO MnuTka co cpeaHm

M3MEHEeHNEM TOHa N PUCYHKa

01 01

Codice per fascia di prezzo articoli venduti al mq. Codice per fascia di prezzo articoli venduti a pezzo o a comp.

Code by price bracket - products sold by square meter. Code by price bracket - products sold by piece and/or by set.
Kennziffer fir Preisgruppe Artikel pro Quadratmeter. Kennziffer fir Preisgruppe Artikel pro Stiick und/oder pro Set.

Code d'appartenance par classe de prix articles vendus au m? Code d'appartenance par classe de prix - articles vendus a I'unité ou a composition.

Mopo3ocToiikas



FASCINO NATURALE

Le informazioni contenute nel presente catalogo
sono il piti possibile esatte, ma non sono da ritenersi
legalmente vincolanti. Per esigenze di produzione ci
riserviamo il diritto di apportare eventuali modifiche
che si rendano necessarie. Peso, colori e misure sono
soggetti alle inevitabili variazioni tipiche del proces-
so di cottura della ceramica. | colori si avvicinano
quanto pit possibile a quelli reali nei limiti consentiti
dai processi di stampa.

The information contained in this catalogue is
correct to the best of our knowledge, but is not con-
strued as legally binding. We must reserve the right
to make changes every time they will be necessary,
according to production needs. The governing sizes
are subject to the usual variation expected in fired
ceramic products.

Colours shown are as close as the limitation of the
printing process will allow.

Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Angaben
sind so genau wie moeglich gehalten, sind aber
rechtlich nicht verbindlich. Falls produktionstech-
nisch erforderlich, behalten wir uns vor, eventualle
Aeanderungen in Farbe und Format vorzunehmen.
Gewicht, Farbe und Masse der Fliesen unterliegen
den unvermeidlichen und typische, waehrend des
Brennvorgangs auftreten den Veraenderungen des
keramische, Produktes. Die abgebildeten Farben
entsprechen - innehalb der drucktechnischen
Moeglickeiten - der Wirklichteit.

Les reinsegnements données dans ce catalogue sont
le plus possible exacts (sans quiil y ait engagement
Iégal), sans avoir effet obligatoire.

Nous reservons le droit d'eventuelles modifications si
necessaires a cause dexigences de production.

Des changements de poids, nuances et dimensions
sont typiques au processus de la cuisson de la
céramique. Les couleurs indiquée s sont filéle dans la
limite consentie per les procédeés d'imprimerie.

lNpviBeaeHHaA B HACTOALLEM KaTanore MHdOpMaLnA
HOCWT MaKCMMasbHO MPUBNKEHHBIA K
LeiCTBUTENbHOCTY XapaKTep, OfjHaKO He ABNAETCA
fopuanyecku obs3bizaiowent. B cuny cneumduki
NPOV3BOACTBA Mbl COXPaHAEM 3a CO60I NPaBo

Ha BHeCeH1e HeobxoarMblx M3MeHeHui. Bec,

LIBET 11 pa3mepbl MANTKI NOANEXAT HEU3OeXHbIM
VM3MeHEeHNAM B pe3ynibTate 06xura Kepamnyeckon
NANTKN.

lpvBeaeHHbIe LiBETa MaKCUMANbHO NprOnvKeHbl
K IeCTBUTENbHBIM, B NPEAenax BO3MOXHOCTEN
neYaTHbIX NPOLIECCOB.
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